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Regényrészlet
GION NANDOR

apokig esett a hd, és ettdl vilégosak lettek az éjszakidk a telepen, a
kornyezé szantofoldeken és gyﬁmélcsésékben a fehér fala 6rhiz is
belesimult a héba éjszakinként, a kapunal posztolé &r viszont egyre job-
ban latszott a nagy fehersegben sotéten és majdnem fenyegetoen 1mboly—
gott a tavolban, az volt az érzésem, hogy folyton engem néz, ha kialltam az
1stallé elé, és a megfehéredett tijban gyonyorkodtem, igy aztin leginkibb
rosszkedviien mentem vissza az istilléba, és a tenyeremet a borjaknak
nyujtottam, hogy nyaljik puhira a béromet. Ahogy odakint kiviligosod-
tak az éjszakik, az istalloban egyre sotétebb lett, nemcsak éjszaka, hanem
nappal is. Médr napkozben is égettem a Viharlémpakat és mind gyakrabban
kezdett Vastagodm a bdr a tenyeremen, s6t idénként agy éreztem, hogy a
hitamon és a mellemen is megrancosodik és Vastagodlk a bér, a borjak
azonban tiirelmesen nyalogattik a tenyeremet, és ilyenkor a hitamon meg
a mellemen is kisimult a bér. A nagy fehérséggel egyiitt nagy hideget ho-
zottez atél, a borjak ugyan meleget fujtak az istalléba, de igy is feloltozve
aludtam, és mar hirom pokroéccal takaréztam, meg Mitartdl tovibbra is
vettem néha palinkat, és azzal is melegitettem magam. Es akkor mar alma-
im is megbolydultak. Amidta meglitogatott, Simokovics tur tobbé nem je-
lent meg almaimban, nem faragta tovibb az aranyfogt tizbég lanyt ellen-
ben szinte rendszeresen megjelent maga az tizbég lany, egy nagy viz part]an
mosolygott aranyfogival, fehér lepedst tartott maga elé, és engem virt,
én meg Usztam felé a nagy vizben, ami lehetett akir tenger, t6 vagy na-
gyon széles foly6, mindenesetre hideg volt a vize, és én szerettem volna
minél elébb partra érni, és beleburkolézni a fehér lepedébe, de mire ki-
kiiszkodtem magam a partra, az izbég liny lepedéstil eltlint, én ott alltam
vizesen, mezteleni] és egyedil, kerestem mindenfelé a linyt, késébb mar
azt sem bantam volna, ha helyette Heged{is Marcella néni keriilne elé, és
szokasa szerint tlizet gyjtana, amely mellett megmelegedhetnék, de & sem
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kerilt eld, a tivolban néha mintha felbukkant volna Istenfélé Daniel, ez vi-
szont csak képzelgés lehetett, mert érdekes médon még dlmomban is tud-
tam, hogy Istenfélé Daniel bortonben van. Altaldban rosszkedvien ébred-
tem reggelenként, szotlanul figyeltem a borjakat etetd és itat6 rabokat, utd-
na meg csak a Daralé halk zugasat hallgattam, de az sem deritett jobb kedv-
re. Nem bantam volna, ha torténik valami izgalmas dolog korilttem, ami
felrizna egy kicsit, mert lassan méar budésodtem, és a tenyeremen mindun-
talan vastagodott a bér.

Aztan hirtelen tértént valami. Egy szép téli napon, amikor mir a nap is
majdnem rastitdtt a hora, hirom melos rab megszokott a Dardlobol. A vas-
Gtallomdsroél hordtak traktoron a takarmanyt a Dardloba, és amikor a zsa-
kokat raktak a potkocsira, elindult egy tehervonat, 6k felugrottak rd, és el-
zakatoltak a tejfehér tajban. Orakkal késébb tort ki csak a riadalom a tele-
pen, akkor jottek rd, hogy a hirom mel6s rab megszokott, 6sszevissza fut-
karoztak az 6rok, orditozis hallatszott a Daralé felsl, Mitar haldlsipadtan
magyarazkodott, még a borton igazgatdja is kijott a telepre, de 6 sem tehe-
tett tal sokat. Az események felviditottak egy kicsit, kimentem az istill6
elé, félmeztelenre vetkéztem, és ledorzsdltem magam a fehér hoval, kivo-
ros6dott a bérom, és mar egyaltalin nem budosddtem. Akkor éjszaka az
aranyfogt {izbég lany megvarta, amig kimaszom a viz partjara, és csak ak-
kor tint el, amikor egészen a kozelébe értem, de a fehér lepedét ott hagyta,
beburkoléztam a lepeddbe, és végre nem faztam. Az elkovetkezd két na-
pon a Daralé is masképpen duruzsolt, mint régebben, az egyhanga zugas
hol felgyorsult, hol kohogve akadozott, és én ennek is 6riilni tudtam.

A harmadik napon a még mindig haldlsapadt Mitar j6tt be hozzam, szét-
nézett az istalléban, intett az ajté felé, és akkor bejott még harom rab palin-
kasiivegekkel megrakodva. Mitar a kabata ald nyult, és egy halom pénzt
vettels. A kezembe nyomta.

— Add it a Halalfejlinek — mondta remegd szijjal. — Majd eljon érte.

— Mirél van sz6? — kérdeztem, és a pénz fele kicsuszott a kezembdl, és a
foldre szérédott.

Mitar 4jabb pénzkoteget nyomott a kezembe, néhany bankjegy ebbdl is
a foldre hullott.

— Mindjart itt lesz a Macedén — mondta. — Minket biztosan kirdmol a
Daralébél, és a racs mogé kiild egy idére. En bizonyéira maganzirkaba ke-
rilok, mert én jeldltem ki a traktorra azt a hirom szdkevényt. Rejtsd el a
pénzt és a palinkat, a Halalfeji majd eljon érte.

- Kiaz a Macedon? — kérdeztem.

— Az 4j 6rparancsnok. Kegyetlen gazember. El fog banni veliink. Lehet,
hogy veled is.

— Velem? Miért?



1242 HID

— Azért, mert odafent nagyon dihések rink — mondta Mitar. — De lehet,
hogy téged nem fog bantani. Ezért hoztam ide a pénzt. Meg mashova mar
nem is vihetném.

A hirom rab kézben lerakta a palinkasiivegeket, aztan valamennyien ki-
surrantak az istallobol. En meg ott maradtam egy rakas pénzzel és tizenkét
tiveg palinkdval. El6sz6r a pénzt szedtem 6ssze, nekigombolkoztam, és az
ingembe rejtettem a sok papirpénzt, aztan rajuk huztam a megfakult voros
puléveremet, arra meg visszagomboltam a kabitom. A bankjegyek néha
mintha megreccsentek volna a derekam koriil. Akkor fogtam az Givegekert,
és a borjak koz6tt behordtam Sket a jaszol al4, és ott szalmit kapartam ra-
juk. Mélyen bent a jaszol alatt sem a borjak, sem az almozé rabok nem
szoktak bantani a szalmat. )

Fél 6ra mulva jott be az istalléba a Macedén. Osz haji és ész bajuszu
ember volt, egyiltalin nem latszott kegyetlennek, és hatirozottan j6l érezte
magat az istalléban.

— Végre ismét kellemes istdllészagot érzek — mondta elégedetten. — Sze-
retem az istallészagot. Gyermekkoromban sokat dolgoztam istallokban. —
Hirtelen hozzam fordult: — Te szereted az istallészagot?

— Szeretem — mondtam.

— Miért? — kérdezte.

— Mert meleget araszt — mondtam.

A Macedén elismerden bélogatott, tovabbra is elégedettnek latszott, ké-
nyelmesen elsétalt az istallé végéig, és ott hanyagul szétrugdosta a fekhe-
lyemet.

— Nagy palinkazasok folytak errefelé — mondta. — Tudsz réla?

— Nem tudok — mondtam, és az 6sszegytirt bankjegyek szoritottik az ol-
dalamat.

— De arrél bizonyara tudsz, hogy harom rab megszékétt innen.

— Arrél tudok.

— Es arrdl tudsz-e, hogy maris elfogtuk éket?

— Errél eddig nem tudtam.

— Hat elfogtuk ket — mondta a Macedén biiszkén, mintha & fogta volna
el mind a hiromat. — Az els6t egy szalmakazalban talaltik meg, félig mar
meg volt fagyva. A misik kissé messzebb jutott, egy asszony agyabél ran-
gattak ki, mellesleg az asszony jelentette fel. A harmadik kiilonféle teher-
vonatokon eljutott egészen az olasz hatarig. Az erdében kapcsoltak le a ha-
tarérok. No, mit szélsz hozza?

— Ennek az orszagnak az a legnagyobb baja, hogy a nék megbizhatatla-
nok — mondtam, aztin mindjart megbantam, megijedtem, hogy feldithitem
a Macedont a megbizhatatlan nékkel.
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Egy pillanatra dithdsnek is latszott, de aztan elmosolyodott, és a szétrug-
dalt fekhelyemet vizsgilgatta.

— Sajnos nem ez a legnagyobb baja az orszagnak. Tényleg nem tudsz
semmit a palinkdzasokrol?

— Nem tudok réla— mondtam. — En sohasem iszom.

— Viszont barmikor megsz6khetnél innen. Senki sem 6rzi az istallokat.

— En csak a mivészetekbe sz6kom, ha nagyon elfog a kesertiség.

— Te afféle mévészember vagy?

— Igen — mondtam nagyképuen.

— Festesz?

— Nem. Verseket irok. Azaz hogy irtam, amikor volt papirom és ceru-
zam. Most csak kigondolom a verseket, és elszavalom a borjaknak.

A Macedén gyanakodva nézett rim, mint aki nem tudja, hogy szanakoz-
7€k vagy nevessen-e rajtam. Végiil jéindulatian azt mondta:

- Szavalj el nekem is egy verset.

Osszeszedtem magam és lerogtonoztem neki néhany sort:

Sziikiilé réseken

hofehér fiiggonyok rancosodnak.
Rajtuk kancsal borjiszemek.
Mégottiik az aprészentek

az ég alatt kékiilnek,

dobognak, zsikolnak.

Vagy menekiilnek.

Varakozva néztem a Maceddnra, 6 pedig megkérdezte télem:

— Ez torokil van?

— Nem. Magyarul.

— Nem hangzik ttlsdgosan szépen.

— Nekem tetszik.

— Neked meg a borjaknak — mondta megvetden a Maceddn, de aztin
megenyhilt. - Majd kildok neked ceruzit meg papirt. Menekiilj a verseid-
be, de onnan ne tovabb. A palinkazast pedig befejeztiik ezen a telepen.

Elindult ki az istallobdl, az ajtéban visszafordult, most kegyetlenkedd
arcot vagott, és megkérdezte?

— Tudod egyaltalan, hogy én ki vagyok?

— Tudom — mondtam. — Maga a Macedén.

— Szotirovszkinak hivnak — mondta, és kiment.

Megigazitottam a fekhelyemet, letiltem és vartam. Aztin eldSltem, és
bobiskoltam egy kicsit. Az egyik Sr ébresztett fel, ceruzat meg egy kisvo-
nalas fuzetet hozott, olyan fiizetet, mint amilyenekben kisiskolds korunk-
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ban a nagy- és a kisbetdket tanultuk irni. Most mar teljesen megnyugod-
tam, hogy a Maceddén nem fog elkergetni a borjak mellél, megvartam, amig
elmegy az 6r, akkor széthajtottam a parnaul szolgal6é pokrécot, az ingem-
bél elészedtem a papirpénzt, a pokrdcra raktam, aztin a pokrécot 1smét
Osszecsavartam, és visszatettem a helyére. Nem a legbiztonsagosabb rejtek-
hely volt, de jobbat nem tudtam hirtelenében kitalilni, reméltem, hogy Ha-
lalfeji J6zsi gyorsan eljon majd a pénzéért. A kisvonalas fuzetet és a ceru-
zat a parna ald tettem, és atballagtam a Daraléba. Hit Mitarékat tényleg
gyorsan kirdmolta a Macedon. Teljesen 1) emberek siirgolédtek a Darals-
ban és a Daral6 koril, a zsakokat melds rabok cipelték a konnyebb munkat
és a szallitast alattomos képu szabadosok végezték, lehet, hogy nem voltak
alattomos képiek, de én ilyennek littam &ket, ezért nyomban elhatiroz-
tam, hogy ezentul a borjak k6zé viszem az ebédemet, és ott fogom megen-
ni, minél tavolabb az egyenletesen duruzsol6 malomkerekektdl, mert a né-
hiny napos kihagyds utian a Darilo ismét egyhangtan zagott, és most mar
egy Or is ott sétalgatott allanddan a Daral6 el6tt, és nekem ez nem tetszett.

Visszamentem az istalloba, elvettem a fuzetet és a ceruzat, ugy dontot-
tem, hogy leirom azt a hét sort, amit a Maced6nnak rogtonoztem, és egyut-
tal be is fejezem a verset. Gyorsan elkésziltem vele.

Szitkilo réseken

héfehér fiiggonyiok rancosodnak.
Rajtuk kancsal borjiszemek.
Mogottiik az aproszentek

az ég alart kékiilnek

dobognak zsikolnak.

Vagy menekiilnek.

Az egytknek az arcat

kivérezte a szalmaszal.

A masiknak a hajat

asszonyok levdgtak.

A harmadik fenyotobozokon halt
és eltorte bordajat.

Most mind az ezren sajnaljik
hogy a tehervonatok

nem mennek elég messzire.

Majdnem elégedett voltam a versikével, pedig tanulmanyaim soran okos
irodalomtorténészektdl megtanultam mar, hogy az onelégiiltség a dilettan-
sokra jellemzd, de sokdig nem volt kezemben papir és ceruza, most jottem
ra csak, hogy mennyire 6rildk, hogy egyaltalin irhatok valamit, még a
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Thomas Mannrél sz616 dolgozatomat is hajlandé lettem volna jra irni, de
ehhez kevés volt a kisvonalas fuzet. Szerettem volna felolvasni valakinek a
verset, valakinek, aki meg 1s értené, Halalfej J6zsi jutott eszembe, és ettdl
kezdve még turelmetlenebbil vartam, hogy j6jjon mar a pénzéért.

Halélfeja J6zsi napok mulva jott el hozzdm, szirkiletkor érkezett, most
is vele volt a két tagbaszakadt testdre, ezek megilltak az ajtéban, az egyik
kifelé, a masik befelé nézegetett, Haldlfeji J6zsi meg egyenesen bement a
borjak kozé, és elérenyajtotta mindkét kezét. A borjak lustin nyaltik a te-
nyerét.

— Neked is vastagodik a bér6d? — kérdeztem.

— Mostandban igen — mondta. — Rossz 1dék jarnak erre felétek, és ezt én
is megérzem. Jart nalad a Macedén?

—Igen.

— Mit akart?

— Bemutatkozott. Szotirovszkinak hivjak. Ezenkivil szétrugdalta az
agyamat. Palinkat keresett.

— Talale?

— Nem.

— Maist sem talale?

— Nem — mondtam.

A fekhelyemhez mentem, szétgongyolitettem a pokrocot, 6sszeszedtem
a pénzt, és odavittem Halalfeji J6zsihoz. O csak intett annak a pribéknek,
aki befelé, az istalloba figyelt, az odajétt hozzam, és elvette a pénzt.

— Van itt még szamodra tizenkét tveg palinka is — mondtam Halalfeji
Jozsinak.

— Maradjon nalad — mondta.

— Mit kezdjek vele? — kérdeztem kicsit halyén.

— Fogyaszd egészséggel. Ugysem tudjuk eladni.

- Eleg rossz palinka — mondtam. — Agyon van cukrozva.

— A j6 palinkit megisszdk a Villa vendégei. Meg a sokfogu pmcernek is
juttatok néha. A raboknak a rossz palinka jut. De nem ez a baj. A sok pénzt
a rossz palinkaval lehet keresni, csakhogy nalatok a telepen most befuccsolt
a kereskedelem. Miért kellett annak a hirom hulyének megszoknie?

— Elfogtik Sket.

— Tehat kar volt megsz,okmuk mondta Halalfe;u Jozsi. — Most aztin a
Macedén rendet csindl. Ot még a borton i xgazgatOJa is respektdlja. Latod,
egybdl elzavarta innen Mitart. Mitar allanddan részeg volt ugyan, de na-
gyon jOl tizletelt. Hamarosan itt a tavasz, rengetegen fognak nylzségni a
telepen meg a gyimolesésokben. Es a rabok szeretnek inni a kemény tél
utan. Annyi rossz palinkit adhatnank el, amennyit akarunk, de nincs olyan
emberem, aki a Macedon mellett ezt megszervezné.
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— Tavaszig lesz ilyen embered — mondtam.

- Kicsoda?

— Istenféls Daéniel.

— Kiaz az Istenfélé Daniel?

— Beszéltem mir neked réla. O az a baratom, aki megverte a Bogyét.

— O, igen — emlékezett vissza Halalfejl J6zsi. — Szép szal erds fiq, testr-
nek hasznalhatnam, de mar vannak test6reim.

— Istenfélé Diniel a legiigyesebb szeszcsempész a virosunkban — mond-
tam.

Halalfejii Jozsi elhuzta a tenyerét a borjak széja eldl, és odajott hozzam.

— Hogy mondtad?

— Istenféld Diniel a legiigyesebb szeszcsempész. Jatszva megszervezi a
szeszkereskedelmet a Macedon mellett.

— Miért bukott le?

— Késelésért.

— Mikor jon ide hozzink?

— Szerintem tavaszig itt lesz. Uzentem neki, hogy iranyitassa ki magit a
kézelembe.

Halalfejd J6zsi az allat vakargatta, aztin kissé meglep kérdést tett fel:

— Erta baratod az allatokhoz?

— Nem hiszem. Viszont kecsketejen nevelkedett kiskoraban.

—Ez is valami. O lesz az allatorvos segédje. Mozoghat az egész telepen,
atmehet a disznéfarmra meg a baromfitenyésztSbe is. Ismered az éllator-
vost?

— Jart itt néhdnyszor, amikor a megnétt borjiukat atterelték a névendék
marhik istilléjaba, meg amikor Gj borjikat hoztak ide.

— Amint megjon az Istenfélé baritod, jelentsd az allatorvosnak. Jéravalé
polgariszemély, szeretia pénzt, és 6 majd értesit engem. A t6bbi az én dolgom.

Halalfejti Jozsi ezek utin kezet razott velem, és elment a két testrével.
Téli 8lt6zékében vastagabbnak latszott, mint egyébként, de még igy is na-
gyon sovany volt. Bes6tétedett, mire eltlintek az istall6 eldl, és csak akkor
jutott eszembe, hogy elfelejtettem neki felolvasni a versemet.

Ezért vacsora utan, amikor a sotétben mar csak a ho vilagitott, elévettem
ajaszol aldl egy uiveg palinkat, a kabatomba rejtettem, zsebre vigtam a kis-
vonalas fiizetemet, és atosontam az Sreg Gereben Mihilyhoz a névendék
marhak istalléjaba. Gereben Mihaly egy hosszi bottal a kezében 4csorgott
az istill6 kdzepén, a botra nyilvan azért volt sziiksége, hogy szétcsapjon a
tusakodé joszagok kozott, de azok most nem tusakodtak, békésen elfekiid-
tek az alajuk szort szalman, vagy pedig illdogaltak, és egykedviien bamul-
tak maguk elé, engem észre sem vettek, hogy bejottem, a morézus 6regem-
ber viszont észrevett mindjart, de 6 sem 6riilt nekem.
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— Ejszaka nem szabad a raboknak a telepen készalniuk — mondta rosszal-
l6an.

— Hoztam egy tveg palinkat — mondtam engesztelen, és el6huztam a
kabatom aldl az Giveget.

Ennek sem latszott oriilni, bar egy pillanatra mintha felcsillant volna a
szeme, de azért dithdsen azt mondta:

— Amibta bortdnben vagyok, nem ittam szeszes italt. Kiragnanak az is-
tallobdl, ha észrevennék.

— Akkor legalabb nem kell a barmok kozott toltened 6reg napjaidat.

— Mi mast csinalhatnék itt a bortonben? Komolyabb munkira gyonge
vagyok mar.

— Vissza is vihetem a palinkidt — mondtam, azzal kihtiztam a dugét az
tivegbdl, és ittam egy kortyot.

Gereben Mihaly sohajtva letilt egy tragyahord6-targoncira, és azt mondta:

— Add ide az tveget.

— Kezébe nyomtam az iiveget, sokdig szagolgatta, végre felderilt az arca,
aztan ivott. Elallt a lélegzete, ezért megvartam, amig ismét leveg8hoz jut, és
akkor mondtam meg, hogy tulajdonképpen miért is jottem.

— Irtam egy verset a minap, szeretném felolvasni.

De Gereben Mihily most mar féleg a palinkaval torédotr.

— Mair az izét is elfelejtettem — mondta.

— Szerintem elég jol sikerult a vers — mondtam. — Tulajdonképpen a bor-
tonrdl irtam.

— Harom rab megsz6kott — mondta boldogan és a palinkatdl kipirult arc-
cal Gereben Mihaly.

— Elfogtak &ket.

— Elfogtik?

- EL

— Az bizony nagy kar — szomorodott el Gereben Mihély. — Sajnilom
szegényeket.

— Felolvasnim a versemet — mondtam.

— Olvasd — egyezett bele végre az tveget dajkalva.

Leakasztottam a viharlampat az ajt6 folil, bal kézzel magasra emeltem,
jobb kezemben a fiizetet tartottam, és felolvastam a verset. Aztdn vissza-
akasztottam a limpat a helyére, zsebre vigtam a fiizetet, és megilltam Ge-
reben Mihily el6tt.

— Mit sz6lsz hozza?

— Ez nem vers — mondta hatarozottan.

Olyan hatarozottan mondta, hogy magam is rémilten radébbentem,
hogy az egész rogtonzott iromany tényleg nem vers, akar igaza is lehet a
vén szatirnak. De azért nem hagytam magam.
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— Miért nem vers?

— Azért, mert még cime sincs.

— Adhatok neki cimet. Mondjuk azt, hogy ,, T¢li rege”.

— Kinek a hajat vagtak le az asszonyok?

— Az egyik szokevény rabot azért fogtak el, mert egy asszony foljelentet-
te. EI&bb dgyba fekudt vele, aztan foljelentette.

— A hajat s levagta?

— Levdgta a hajit is — mondtam osszetorve.

— Az a baja ennek az orszagnak, hogy erkolcstelenek az asszonyai —
mondta tivegesedd szemekkel Gereben Mihily.

~ Es tudatlanok a vezetéi — mondtam ingeriilten.

~ Igy van. Ez a Macedén is idejott, és azt hiszi, hogy maris rendet csinalt.
Mi kézben itt vigan isszuk a palmkat

— Pedig csak & itta a pélinkdt, és mar jocskdn megartott neki. Tényleg el-
szokott a szeszes italtol. Belekezdett egy torténetbe.

— Egyszer régen, egy éjszaka, amikor a malombdl mentem hazafelé, hoz-
zam csapodott egy cignylany. Jol o6ltozott ciganylany volt, elég tiszta,
nem érzédott rajta a parazslé faszénnek a szaga, de szegény volt nagyon,
ezt panaszolta el nekem ott az e;szakaban, azt mondta, hogy tizenegyen
vannak a csaladban, nincs mit ennidk, és amikor egy kis sotét parkba ér-
tiink, elkezdett vetkézni. Akkor mar éreztem a faszénnek a szagit... No,
mindegy ... Azt akarom mondani, hogy nagyon sajnilom azt a hirom fic-
kot...

Még egyet kortyolt az tivegbdl, és majdnem leesett a targoncarél. Kivet-
tem az {iveget a kezébdl, és megkérdeztem, hogy hol van a fekhelye.

— A jaszol végében — motyogta.

Elvezettem a jdszol végéhez, ott beemeltem a jiszolba. Oregember volt,
konny(ik voltak a csontjai. Az tiveget a feje al tettem, volt még benne elég
sok pélinka.

Csondesen kimentem a novendék marhak istélléjébél és kissé leverten
ballagtam a borjak felé. Tulajdonképpen ekkor j6ttem r, hogy én mar rég-
6ta tudom, hogy sohasem fogok igazi verseket irni, sem régéndzyve, sem
megfontolt alapossaggal De hat valakinek verseket is kell irnia a bortdn-
ben, megha nem is igazan jokat, bizonygattam magamnak, és elhataroztam,
hogy még a tél folyaman teleirom a kisvonalas fiizetet. Irtam is egy Gjabb
verset még akkor éjjel.

A borjak istéllc')jziban ugyanis a Macedon vért ram. Szigora arccal allt az
istall6 végében, a fekhelyemet mar megint szétrugdosta, felvonta a személ-
dokét, amikor beléptem az istalloba. Kissé megrettentem, és zavaromban a
fuzetet kaptam el6 a zsebembdl, és feléje mutattam.

— Azt hittem, hogy megszoktél — mondta a Macedén.
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— Az 6reg Gerebennél voltam a misik istalloban — mondtam és lobogtat-
tam a fizetet. — A versemet olvastam fel neki, 6 ért magyarul.

— A versekhez is ért? — kérdezte a Maceddn.

— Nem. A versekhez nem ért.

— Akkor kar volt atmenned hozza. A raboknak egyébként is tilos a tele-
pen készalniuk éjszaka idején.

— Az oreg Gereben is ezt mondta.

— O rendes breg fegyenc, tiszteli az elSirdsokat. No, mutasd azt a fiizetet.

Ugy jarultam elébe, mint egy iskolds didk, az egész eddigi beszélgetésnek
is olyan iskolas ize volt, dtnyujtottam neki a fuzetet.

Belelapozott, és felhaborodottan meredt ram.

— Egyetlen verset irtdl csupan?

— Csak olyankor irok, ha nagyon elfog a keserliség. Meg aztin nagyon
vékony ez a fuzet, gyorsan megtelne.

— Majd kapsz t6lem még fiizeteket — mondta a Macedén. — Irjil egy ver-
set.

— Most mindjart?

— Most mindjart!

Engedelmesen letiltem felddlt fekhelyemre, és a falon 16g6 pislikols vi-
harlimpa fényénél megirtam a verset.

Erdemes hat verset irni
Lampafénynél cimét mérni
Mindenkitél szamon kérni
Valamit.

Ejszaka a fénybe nézni
Fehér héba megmartozni
Akdrkitol megkérdezni
Akdrmat.

B& szoknydkat simogatni
Aranyfogat berakatni
Hirom ujjal fenyegetni
Mindenkit.

— Készen van — mondtam és felalltam.

— Olvasd fel — mondta a Macedén.

Felolvastam.

— Ez jobb, mint az elsé versed — mondta elismerden. — Ez legalibb rimel.
De mird] szol?
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~ Az 6reg Gereben Mihilyrél.

— Mit irtal az oreg Gereben Mihilyrol?

— Azt, hogy nem szereti és nem érti a verseket.

— Mirdl irtal még?

— Magarol.

— Rélam? Mitirtal rélam?

— Azt, hogy szereti és érti a verseket. Persze ezt eléggé attételesen irtam
meg.

— Hat ez nem sok — mondta a Macedén. — De azért menekiilj nyugodtan
tovabbra is a versekbe, ha elfog a keser(iség. Majd kapsz még tSlem fiizete-
ket. Az az igazsig, hogy én tényleg szeretem a verseket.

— Ennek nagyon 6riilok — mondtam udvariasan.

— Ma itt jart a Halalfejd — mondta ekkor a Macedon. — Hallottam, hogy
neked j6 baratod.

- Ismerji'lk egymast mar régebbrél — valaszoltam Gvatosan —, de nem va-
gyunk jo baratok.

— Elkapatta magat a fia az utébbi idében. Ismét be akarja hozni a palin-
kajat a telepre. Azt hiszi, hogy ha jéban van a fejesekkel, akkor azt tehet,
amit akar. Marpedig az én korzetemben nem fog pélinkaval tizérkedni.

— Talan nem is akar.

— Dehogynem. Meg fogja prébalni. Ami nagy biin, mert a rabok, amint
bertignak, mindjart a szabad életrél kezdenek dlmodozni.

— Attél tartok, hogy anélkiil is dlmodoznak a szabad életrél — mondtam.

_ Ertesithetndl engem, ha a Haldlfeji megprobilkozik valamivel —
mondta a Macedon.

— Van itt éppen elég bestgé. Itt van ez a sok szabados rab.

— Azokrél mindenki tudja, hogy besugok — legyintett a Macedén. — Ne-
kem a Halalfejd bartai koziil kell egy megbizhaté ember.

- En gyilkos vagyok — mondtam.

— Egy fraszt vagy gyilkos — mondta megvetéen a Macedon. — Megnéztem
az irataidat. Nyamvadt kozlekedési vagy. Es kolts. Télem kapod a papirt ésa
ceruzit. Esigen j6 helyed van itt az istalloban. Ezt viszonozni is kell valamivel.
Esetleg el6bb szabadulhatsz. Biztosan te is almodsz a szabad életrdl.

— Hat j6 — mondtam keservesen. — Ha meghallok valamit, majd jelentem.

— Barmilyen iiriiggyel bejohetsz hozzim az Grhizba — mondta elégedet-
ten a Macedén, és végre elindult az ajté felé. Utkdzben megsimogatta a
borjakat, és mellesleg megkérdezte télem:

— Szereted a borjahust?

— Manapsig ritkan jutok borjihishoz — mondtam.

—Ena baranyhust szeretem — mondta a Macedén. — A hegyi bardny hu-

sat. Lattal mar baranyt tobb szaz méter magassagban élini egy kdsziklan?
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- Nem lattam.

— A hegyi barinyok megallnak egy tenyérnyi kdsziklan is, és sohasem
zuhannak le. Ezért olyan j6 a husuk. Gyerekkoromban sok barinyhust et-
tem.

Akkor elment a Maceddn, én meg siettem a borjak koz€, odanytjtottam
az orruk elé mindkét tenyeremet, hogy nyaljik puhara a béromet.

Az elkovetkezd napokban teleirtam a vékony fiizetet versekkel. De a
Macedon is betartotta a szavit, kildott nekem még hirom kisvonalas fiize-
tet.




